| SOTA EL SIGNE DE TALIA |

PER EDUARD BARDAS I PLANELLAS

| ara, permeteu-me lectors, si us plau, i també vosaltres nous
elements de Romea —ignoro si algun del vells encara hi forma— de
fer esment d'un petit record personal que jo també en servo d'a-
queixa Agrupacié. Ja fa anys d’aixd. Jo era llavors encora un noief,
no sé pas ben bé com ni perqué,—potser fou natural conseqiiéncia
de |'amistat existent entre el meu pare i en Miquel Ros que en aque-
lla época n'era el director — el cert és que jo també, durant un
temps i amb més o menys propietat, en vcug formar part d’'aqueixa
Agrupacié teatral.

De les meves, diguem-ne <actuacions», (i perdd) només en re-
cordo, i no crec pas que anéssin gaire més enlla d’aixo, un «debut»
en ocasié de representarse «a can Vidaly LA MARE, del nostre gran
Rusifiol, on jo i feia de vailet flaquer i em foca d’apareixer un pa-
rell o tres de vegades a escena (la feina que |i deuria donar al ben
amic Reixach que actuava de traspuntl) en una de les quals, amb
batalla constant amb el vell forner Isidre, sortio jo amb el cap
posat a dintre d'un marc antic més gros que jo i em sembla que
deio, si fa o no fa, quelcom aixi: <I aquest de quadre, que també
el volen veure aquests senyors?» Era I'escena en la qual els pin-
tors ja consagrats i els critics examinen I'obra del noi de la fleca,
que el feia, com a galont jove que era i bo, en Soler.

“Una altra, i em penso que darrera, <actuacié» meva (i perdd
novament) fou, recordo, en una representacié del «Tenorio», on [0,
vestit per cert molt bonic, feia una aparicié llampec a escena amb
el paper, que en aquest cas gairebé en podriem dir <confetti», de
Micheletto, el xarric de I'Hostal d’en Butarelli, amb el qual, i preci-
sament en llengua italiana, sostenia un curt i viv didleg en donar-
me l'‘amo l'ordre de portar «presto» un parell d’ampolles del
«Lachrima pid antico» amb que comengar a proveir la taula reser-
vada a Don Joan i Don Lluis on, front a front 'un de laltre, sén
comparades llurs respectives estadistiques de cinic contingut.

De cap més cactuacié» meva no en tinc pas record clar entre
els bons campanys i amics d’aquella simpatica «Adgrupacié Ro-
mea» que amb aquestes espontdnies ratlles he pretés d'evocar, El
que si, perd, recordo com si fos ara mateix, sén els detalls d'un
«bolo» —diguem ho en argot de teatre que I'’Agrupacié va anar a
fer a Santa Coloma de Farners L'obra a representar-hi només era
de gent gran, vull dir que no hi sortio pas cap «personatge» me-
nut; i si ara em féssiu precisar de quina obra es tractava no us ho
sabria pas aclarir del tot. Potser foren «Els dos sargents francesos»?
D'ambient d'época i cosa de soldats si que em sembla recordar

que ho era Ah, perd, el «<bolo» significava, sobré tot per mi, ocell

de niu encara, una maravellosa i temptadora «sortida de nity, la

primera ben segur, i amb tota la companyial Em suposo que el fet
d'anar-hi jo també degué ésser obra personal del director que,

amb la seva coneguda dialéctica i ben
timbrado veu, deuria encarregar-se de con-
véncer el meu pare no gens amic d'aques-
tes «llibertats»; el cert és que jo tambs,
amb paper o sense en la representacio,

vaig poder gaudir aquello vegada. del

rar privilegi de formar part de |'ambai-
xada d'art ganxé i.... cap a Sonta Colo-

ma falta gentl

Ja us podeu imaginar quina emocié
més gran devia de sentir jo anant, de
nit i amb aquells «cdmics»... i «cOmiques»,
cami de Santa Coloma de Farners on re-
cordo que. varem arribar ja de fosc, el
sopar a la fonda, des-
prés la representacid, i jo—no faltava més!

— tota 'estona a -dalt I'escenari tot i no

t«com els homes»,

tenir-hi res a fer, perd que, és clar, no

deixava d’ésser <un de la companyia»
com els altres. | que no n'estava pas poc
de joidés jo en aquells: moments podént
sotjar a pleret i impunement per aquell
misterids i cobejat forat del telé de boca
i vigilant, talment com si fos jo l'empre-
sari, qué tal anavala quesho «enfrado»
que en aquella ocasié en sembla recordar
que va.anar bastant magral

I finalment, amics, la tornada cap™ a
casa, cap a Sant Feliv, ja a alta nit, ador-
mit a dins de la tartana llogada expre

ssament, | —coldrd dir-ho tot — omb un

sospités regust als llavis

que . m ‘havien
deixant les famoses «teules de “Santa- Co-
loma», detall aquestque — oh\e‘_lf'que'és
I’encis dels pocs anysl— és el que perdu-
ra amb més intensitat en el recé de la me-

moria on hi solem guardar;, avarament

per tal que amb [inexoroble pas del
temps no s'esbravi del tot, la flaire, Unica,
dels més fellcos moments de la nostra in-
fantesa.




